	
Progetto MapAIAPP Piemonte Valle d’Aosta 2015                 SCHEDA RILEVAMENTO 



	Progettista/Designer
 (*1)
	Nome/Studio Name/office

	
	Website 

	
	Email

	
	Telefoni/telephone

	
	Indirizzo/address

	
	città/city  provincia/province  cap/zip code

	

	Intervento

Project

	(*2) in italiano 

        in inglese


	Anno di realizzazione
Construction year

	solo anno

	Ubicazione/Location
(città, via/piazza/..., n°  civico, piano,…)

	in italiano 

	Trasporti pubblici di prossimità
Public transport
(stazione ferroviaria, n°  linee autobus/ altri mezzi pubblici.
	

	Bike sharing /Car sharing
Stazioni di Servizio di:
Bike sharing /Car sharing

Bike sharing /Car sharing
Bike sharing station 
Car sharing station 
	

	Tipologia 

Typology

	(*3) in italiano 

        in inglese
 

	Uso 

Use

	pubblico/privato

public/private

	Visita 

Visitable

	(*4) (no/sì, giorni di apertura: ..., orari: … , prezzo ingresso: ...)
       
        (yes/no, opening days: …, hours: …, ticket price: …)

	Contatti per la visita 

Contacts for visiting 

	(*5) in italiano 

        in inglese



	Superficie 
Area

	in mq.

	Progettista 
Designer

	


	Committente 
Client/Contractor

	


	Vicinanze di interesse
 
Nearby interesting points

	(*6) in italiano 

        in inglese


	Realizzato da 
Executed by

	(*7)


	Principali fornitori 
Main Suppliers

	(*8)

	Descrizione 



Description

	(*9) in italiano, max 450 caratteri spazi inclusi



(*10) in inglese




	Dotazioni  
(dotazioni sportive e ludiche, piste ciclabili, ristoro, informazioni, aree cani, presenze vegetali di pregio, presenze artistiche, ecc)

Service
(sport and recreational facilities, cycle paths, refreshment, information, dog areas, vegetation of quality, art)

	
in italiano 

       



 in inglese






* 1   
Questi dati saranno inseriti nell'Elenco Soci a chiusura della brochure. Inserire quindi i dati che si desidera vengano pubblicati. 
(in italiano/in inglese)

* 2   
Titolo del progetto. Qualora non ci fosse, proporne uno. Serve a identificarlo. 
(in italiano/in inglese)

* 3   
Tipologia di spazio aperto:  giardino, parco, piazza, corte interna, giardino interno, piazza pubblica, ecc.  
(in italiano/in inglese)

*4  
Precisare giorni e orari di apertura, prezzo biglietto...
(in italiano/in inglese)

*5 
Se fosse visitabile solo su appuntamento, indicare chi contattare e il telefono per eventuale prenotazione visita.  Se lo spazio non fosse  accessibile, indicare da dove è visibile (tutto, in buona parte, o ad esempio solo una fontana, ecc.)  
(in italiano/in inglese)





* 6  
Vicinanze di interesse: ad esempio, Piazza della Scala, Giardino in via Gesù, Giardini Pubblici di P.ta Venezia, Giardino di Palazzo Reale ... Chiediamo di indicare la vicinanza di eventuali altri spazi aperti di interesse.
(in italiano/in inglese)

* 7   
Indicare i nomi delle imprese realizzatrici
 
* 8  
Indicare i nomi dei fornitori materiali non solo vegetale, ma anche pavimentazioni, arredi, illuminazione, impianti di irrigazione, bordure, ecc.

* 9 
Inserire un breve testo descrittivo del progetto in italiano (specificando se si tratta di progetto di restauro, manutenzione straordinaria, intervento ex novo, trasformazione funzionale, ecc.) di un massimo di 450 caratteri, spazi inclusi. Il testo deve essere chiaro e descrittivo, evitando enfasi, esagerazioni e attribuzioni superlative. 

* 10
Testo descrittivo del progetto tradotto in inglese

    


Unitamente alla scheda rilevamento, allegare 4/5 Foto dei luoghi in formato Tiff 300 dpj  - 21 cm (base)

Inviare scheda e foto a:    segreteria.piemonte@aiapp.net, presidente.piemonte@aiapp.net

